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c .’ N s I G N ES 2= Sorting instructions

Instrucciones

DE TRI = de clasificacion

« Sortieranleitung

TOUS MES EMBALLAGES ET TOUS MES PAPIERS

ALL PACKAGING AND PAPERS / TODOS LOS ENVASES Y TODOS LOS PAPELES
/ ALLE MEINE VERPACKUNGSMATERIALIEN UND PAPIERABFALLE

EMBALLAGES PLASTIQUES BOUTE,!,'[';FSSTFgUFé'QCONS PAPIERS  PAPERAND CARTULINAS  PAPIER En vrac
PLASTIC PACKAGING ET CARTONS CARDBOARD Y PAPELES UND PAPPE se
. PLASTIC BOTTLES AND Loo
ENVASES DE PLASTICO FLASKS rane
KUNSTSTOFFVERPACKUNGEN BOTELLAS Y FRASCOS A9
PLASTICO E Lose
PLASTIKFLASCHEN UND S [P — —
@ FLASCHCHEN % Z10))))) ——
7 (=== === )
EMBALLAGES  METAL  EMBALAJE METALLVER
METALLIQUES PACKAGING METALICO -PACKUNG
o

MES ORDURES MENAGERES

MES EMBALLAGES EN VERRE HOUSEHOLD WASTE / RESIDUOS DOMESTICOS

MEINE HAUSHALTSABFALLE
GLASS PACKAGING / ENVASES DE VIDRIO
MEINE VERPACKUNGSMATERIALIEN AUS GLAS

EMBALLAGES EN VERRE ‘ .
GLASS PACKAGING ! avec ou sans %
ENVASES DE VIDRIO t bouchons

VERPACKUNGEN AUS GLAS \ métalliques s

A RAPPORTER!'!

TO BE RETURNED /iA DEVOLVER!
RUCKNAHME

A rapporter dans votre
supermarché, le point
de vente initial, ...

To be returned to your
supermarket or point of sale...

A devolver al supermercado, al BOUTEILLES PILES

punto de venta inicial..

g Folgendes k& Si DE GAZ

% urspringlichen Verk;:lufsstelle BOMBONAS DE GAS PILAS

z .. : GASFLASCHEN BATTERIEN

H ’ st zurlckbringen )
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MENAGERS ET PAPIERS

UN DOUTE ? 05 5776 1717 " COBAN
UNE ‘UESTI‘N ) CObqn_qthntique'fr COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION
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